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Camping PARK SOLINE je smješten u hladu guste borove šume 
uz samu pješčanu i šljunčanu plažu, na 15 ha atraktivnih parce-
la za smještaj kampera, kamp prikolica i šatora, koje se stepe-
nasto spuštaju prema obali . Za aktivni odmor u blizini kampa 
mogućnosti su neograničene: tereni za tenis, stolni tenis, ron-
jenje, jedrenje, iznajmljivanje bicikla, dječje igralište, trim 
staza, odbojka na pijesku, boćanje i organiziranje izleta.

Camping PARK SOLINE is situated in the shade of a thick pine-
wood, next to a sandy and pebble beach, covering around 15 
ha of attractive plots for accommodation of campers, camp-
ing trailer and tents, that gradually descend towards the coast. 
If you want to spend an active vacation, the possibilities are 
numerous:tennis courts, table tennis, diving, sailing, bicycle 
rental, children playground, jogging track, beach volley-ball, 
dalmatian bowling and organization of excursions.

Das PARK SOLINE befindet sich im Schatten eines dichten 
Kiefernwaldes, direkt am Sand- und Kieselstrand, mit attrak-
tiven Parzellen auf 15 ha als Unterkunft für Camper, Wohn-
wägen und Zelte, die treppenartig zur Küste in Richtung Ufer 
hinunterreichen. Für Aktivitäten während des Urlaubs sind die 
Möglichkeiten in Campingplatznähe unbegrenzt:Tennisplätze, 
Tischtennis, Tauchen, Segeln, Fahrradverleih, Spielplatz für 
Kinder, Joggingstrecke, Sandvolleyball, Bowlen und Ausflug-
sorganisationen.

Camping PARK SOLINE è sistemato all’ombra del fitto bosco 
dei pini, lungo una spiaggia di sabbia e una di ghiaia, su 15 
ha delle piazzole attrattive per l’alloggio di campisti, roulotte 
e tende, che scendono gradualmente verso la costa. Per pas-
sare una vacanza attiva in vicinanza del campeggio le possibil-
ità sono illimitate:terreni per il tennis, tennis da tavolo, nuoto 
sott’acqua, veleggio, noleggio di biciclette, parco giochi per 
bambini, pista da jogging, volleybal, bowling e organizzazione 
delle escursioni.

Camping PARK SOLINE se nahaja v gostem borovem gozdu, tik 
ob peščeni in prodnati plaži. Razprostira se na površini 15 ha 
atraktivnih parcel za namestitev kampistov, prikolic za kam-
piranje in šotorjev in se stopničasto spušča do obale. Za ak-
tivni dopust imate v bližini kampa več možnosti:tereni za tenis, 
namizni tenis, potapljanje, jadranje, najem koles, otroško 
igrišče, tekaška proga, odbojka na mivki, balinanje in organi-
zacija izletov.

Camping PARK SOLINE is gelegen in de schaduw van een di-
chtbegroeid pijnbomenbos, aan een zand- en kiezelstrand, op 
15 hectare grond met aantrekkelijke staanplaatsen voor het 
plaatsen van campers, caravans en tenten. In de buurt van 
de camping zijn de mogelijkheden voor een actieve vakantie 
onbegrensd:tennisbanen, tafeltennis, duiken, zeilen, fietsver-
huur, speeltuin voor kinderen, trimbaan, strandvolleyballen, 
jeu-de-boulen en er worden excursies georganiseerd.





Nalazi se nedaleko od centra Biograda do kojeg Vas 
ugodnom šetnjom uz najatraktivnije biogradske plaže 
vodi novoizgrađena šetnica. Unutar kampa gostima su 
na raspolaganju moderno uređeni sanitarni prostori, 
strojevi za pranje i sušenje rublja, mjenjačnica, internet 
caffé  i supermarket.

The campsite is situated near Biograd, the centre of 
which can be easily reached if you stroll down the newly 
built sea promenade along the most attractive Biograd 
beaches. Facilities of the camp that stand at disposal to 
our guests are the modernly arranged sanitation facili-
ties, washing machines and dryers, exchange office, in-
ternet cafe and a supermarket. 

Es befindet sich nah an der Stadtmitte von Biograd, wo-
hin Sie bei einem angenehmen Spaziergang entlang der 
attraktivsten Strände von Biograd ein neu ausgebauter 
Spazierweg führt. Innerhalb des Campingplatzes ste-
hen den Gästen modern eingerichtete Sanitärräume, 
Waschmaschinen und Wäschetrockner, eine Wech-
selstube, ein Internetcafé und ein Supermarkt zur Ver-
fügung.

Si trova non distante dal centro di Biograd fino al quale, 
con una gradevole passeggiata lungo le spiagge più at-
trattive di Biograd, vi conduce un percorso recentemente 
costruito. Dentro il campeggio alla disposizione degli os-
piti ci sono impianti sanitari arredati nello stile moderno, 
lavatrice e essiccatore, ufficio cambio valute, Internet 
caffè e supermercato.

Kamp se nahaja v bližini centra mesta Biograd do kat-
erega lahko pridete ob ugodnem sprehodu mimo najbolj 
atraktivnih biograjskih plaž po novozgrajeni sprehajalni 
stezi. V samem kampu imajo gostje na razpolago mod-
erno urejene sanitarne prostore, pralne in sušilne stroje, 
menjalnice, internet café in supermarket.

Het terrein waarop de staanplaatsen liggen loopt terras-
gewijs af naar de kust. De camping bevindt zich niet ver 
van het centrum van Biograd na Moru, lopend bereik-
baar via een nieuw aangelegde wandelpromenade langs 
de mooiste stranden van Biograd na Moru. Campinggas-
ten hebben modern ingerichte sanitaire voorzieningen, 
wasmachines, wasdrogers, een wisselkantoor, een Inter-
netcafé en een supermarkt tot hun beschikking.





4 potpuno obnovljena te 2 novoizgrađena suvremeno 
i funkcionalno opremljena sanitarna bloka nalaze se u 
neposrednoj blizini mjesta za kampiranje. Oprema sani-
tarnih čvorova:  tuševi s toplom vodom, umivaonici s 
toplom vodom, kabine s umivaonicima, WC i kemijski 
WC, kupaonice prilagođene osobama s posebnim potre-
bama...

4  fully refurbished and 2 newly built modern and func-
tionally equipped sanitary blocks are situated in the im-
mediate vicinity of the camping site. Sanitary facilities: 
showers with hot water, wash-basins with hot water,  
cubicles with wash-basins,  WC and chemical WC,  bath-
rooms adapted for persons with special needs...

4 vollkommen renovierte und 2 neu ausgebaute, mod-
ern und funktional ausgestattete Sanitärblocks befinden 
sich in unmittelbarer Nähe des Campingortes. Ausstat-
tung der Sanitäranlagen:   Warmwasserduschen, Warm-
wasserwaschbecken,  Kabinen mit Waschbecken, WC 
und chemisches WC,  Bäder die für Behinderte mit be-
sonderen Bedürfnissen ausgestattet sind...

4 completamente rinnovati e 2  nuovamente costruiti 
e funzionalmente arredati impianti sanitari si trovano 
nella immediata vicinanza del posto di campeggio. 
Arredamento degli impianti sanitari:  doccia con acqua 
calda  lavandini con acqua calda, cabine con i lavandini, 
WC chimico, bagni adatti alle persone con le necessità 
speciali...

4 popolnoma prenovljeni ter 2  novozgrajeni sodobno 
in funkcionalno opremljeni sanitarni bloki se nahajajo 
v neposredni bližini mesta za kampiranje. Oprema sani-
tarij: tuši s toplo vodo, umivalniki s toplo vodo, kabine 
z umivalniki, WC in kemijski WC, kopalnice prilagojene 
osebam s posebnimi potrebami...

4 compleet vernieuwde en 2 nieuwgebouwde moderne 
en functioneel uitgeruste sanitaire voorzieningen bev-
inden zich vlak in de buurt van de kampeerplaatsen. 
Uitrusting van Sanitaire voorzieningen: warm water 
douches, wasbakken met warm water , cabines met was-
bakken ,  toilet en chemisch toilet stortplaats,   badkam-
ers geschikt voor mindervalide...





Mobilne kućice - doživite potpuni komfor u prirodnom 
okruženju. Veličina i prostranost kućice pružaju osnovu 
za jedinstven i ugodan odmor. Shelbox Tavolara i  Pre-
mium: bračna soba sa krevetom , kupaonicom sa tuš 
kadom i WC školjkom, spavaća soba sa dva kreveta , 
kupaonicom sa tuš kadom i WC školjkom, klima uređaj, 
terasa s nadstrešnicom 4,00 m x 3,00 m = 12 m².

Mobile homes – experience complete comfort in a natu-
ral environment. Size and spaciousness of mobile homes 
provide the basis for a unique and enjoyable holiday. 
Shelbox Tavolara and Premium: master bedroom, bath-
room with shower and toilet, twin bedroom, bathroom 
with shower and toilet, air conditioning, terrace with 
eaves 4,00 m x 3,00 m = 12 m².

Mobilheime – erleben Sie besten Komfort in natürlicher 
Umgebung. Größe und Geräumigkeit der Häuser bilden 
die Grundlage für eine einzigartige und angenehmen 
Urlaub. Shelbox Tavolara und Premium: Ehezimmer mit 
Bett, Bad mit Dusche und WC-Schüssel Schlafzimmer mit 
zwei Betten, Bad mit Dusche und WC-Schüssel , Klima-
Anlage, Überdeckte Terrasse 4,00 m x 3,00 m = 12 m².

Case mobili – per il comfort piu totale in un ambiente 
naturale. Le dimensioni e la spaziosità delle case fornis-
cono la base per una vacanza unica e divertente. Shelbox 
Tavolara e Premium: Camera matrimoniale con il letto, 
bagno con doccia e WC, camera da letto con due letti, 
bagno con doccia e WC, Aria condizionata, terazza con la 
tettoia 4,00 m x 3,00 m = 12 m².

Mobilne hišice - doživeti popolno udobje v naravnem 
okolju. Velikost in prostornost domov zagotovi osnova 
za enotno in prijeten dopust. Shelbox Tavolara i Premi-
um :zakonska spalnica s posteljo, kopalnico s tuš kabino 
in WC školjko, spalnica z dvema posteljama, kopalnico 
s tuš kabino in WC školjko, klimatska naprava, terasa z 
nadstrešjem 4,00 m x 3,00 m = 12 m².

Stacaravans - beleef volledig comfort in een natuurlijke 
omgeving. De grootte en de ruimtelijkheid van de wo-
ningen vormen de basis voor een unieke en plezierige 
vakantie. Shelbox Tavolara en Premium: laapkamer met 
tweepersoonsb, badkamer met douche en toilet, Slaap-
kamer met twee bedden, badkamer met douche en toi-
let, Airco, een overdekt terras 4,00 m x 3,00 m = 12 m².





Uz camping Park Soline proteže se šljunčana plaža koja 
svojim pristupačanim ulazom i sadržajima zadovoljava 
potrebe i najzahtjevnijih gostiju. Za ljubitelje pješčanih 
plaža, posebice djecu, u neposrednoj blizini kampa nala-
zi se plaža Soline koja je ujedno i najatraktivnija biograd-
ska plaža.

A pebble beach stretches in front of the camping Park 
Soline, which, due to its easy access and various facili-
ties satisfies the needs even of the most demanding 
guests,for the fans of sandy beaches, especially children, 
there is the beach Soline, the most beautiful beach in 
the Biograd area, located in the immediate vicinity of the 
camp.

Am Campingplatz Park Soline entlang erstreckt sich 
ein Kieselstrand, der mit seinem zugänglichen Eingang 
und Inhalten auch die Bedürfnisse der anspruchsvoll-
sten Gäste erfüllt. Für Liebhaber von Sandstränden, be-
sonders für Kinder, befindet sich in unmittelbarer Camp-
ingplatznähe der Strand Soline, der gleichzeitig auch der 
attraktivste Strand von Biograd is.

Lungo il campeggio di Park Soline si estende la spiag-
gia di ghiaia che con la sua entrata facile e i contenuti 
sopperisce ai bisogni degli ospiti più esigenti, per gli 
amatori delle spiagge di sabbia, specialmente bambini, 
nell’immediata vicinanza del campeggio si trova la spiag-
gia di Soline che è nello stesso momento anche la spiag-
gia più attrattiva di Biograd.

Ob camping Parku Soline se nahaja prodnata plaža, ki s 
svojim dostopnim vhodom in svojimi vsebinami lahko 
zadovolji potrebe najzahtevnejših gostov, za ljubitelje 
peščenih plaž, posebej otroke, se v neposredni bližini 
kampa nahaja plaža Soline, ki je tudi najbolj atraktivna 
biograjska plaža.

Langs de camping Park Soline strekt zich een kiezel-
strand uit, dat door zijn makkelijke toegankelijkheid en 
verschillende faciliteiten, geschikt is zelfs voor de meest 
veeleisende gasten, Voor liefhebbers van zandstranden, 
en vooral voor kinderen, bevindt zich heel dichtbij het 
strand Soline, tevens het meest aantrekkelijke strand 
van Biograd.





Osoblje kampa PARK SOLINE će učiniti sve da udovolji 
vašim željama i potrebama za što ugodniji boravak. Osim 
osnovnih usluga prijave i odjave, gostima se nudi širok 
spektar dodatnih usluga kao što su usluge mjenjačnice, 
korištenje interneta, sef za pohranu gostinjskih vrijednosti, 
prodaja velikog broja izleta u prekrasno okruženje našeg 
kampa i grada. 

The staff of the Camp PARK SOLINE will do their best to 
please all your wishes and needs for a pleasant vacation.In 
addition to basic services, check in and out, guests are of-
fered a wide range of additional services such as currency 
exchange, internet use, safe storage of the guest, the sale 
of a large number of trips to the beautiful surroundings of 
our camp and the town. 

Das Personal des Kamps PARK SOLINE wird alles tun, um 
Ihren Wünschen und Bedürfnissen für einen um so an-
genehmeren Aufenthalt gerecht zu werden. Zusätzlich zu 
den grundlegenden Dienstleistungen, ein-und auschecken, 
werden die Gäste eine breite Palette von zusätzlichen Di-
enstleistungen wie Wechselstube, Internet-Nutzung, si-
chere Lagerung der Gast, den Verkauf einer großen Anzahl 
von Reisen in die schöne Umgebung unseres Lagers und 
der Stadt. 

Il personale di Camp PARK SOLINE farà tutto per soddisfare 
i vostri desideri e le necessità per un soggiorno più como-
do. Oltre ai servizi di base, il check-in e out, gli ospiti trover-
anno una vasta gamma di servizi aggiuntivi, quali cambio 
di valuta, l’utilizzo di Internet, lo stoccaggio in sicurezza del 
cliente, la vendita di un gran numero di viaggi in splendida 
cornice del nostro campo e la città. 

Osebje KAMP PARK SOLINE bo storila vse, da bi zadovoljili 
vaše želje in potrebe za prijetno bivanje. Poleg osnovnih 
storitev, preverite v in iz nje, so gostom na voljo številne 
dodatne storitve, kot so menjave valut, koriščenje intern-
eta, varno skladiščenje gosta, prodajo večjega števila poto-
vanj v čudoviti okolici našega kampa in mesta. 

Het personeel van de camping PARK SOLINE zal alles doen 
om uw wensen en behoeften tegemoet te komen en uw 
verblijf zo aangenaam mogelijk te maken. Naast de basis-
diensten, in-en uitchecken, biedt het hotel een breed scala 
aan extra diensten, zoals een wisselkantoor, gebruik van 
internet, veilige opslag van de gast, de verkoop van een 
groot aantal reizen naar de prachtige omgeving van ons 
kamp en de stad. 





Da bi vam odmor bio što zanimljiviji tu je naš stručni tim 
animatora koji svakodnevno organizira zabavne i sport-
ske aktivnosti, raznovrsne programe za sve uzraste i želje. 
Profesionalni animatori vodit će Vas kroz sportske turni-
re, igre za djecu i odrasle te zabavu i ples u večernjim 
satima na terasi restorana „Park Soline“.

In order to make your vacation as interesting as possi-
ble our expert team of entertainers will guide you daily 
through organized entertainment and sports activities, 
various programs for all ages and preferences. Profes-
sional entertainers will lead you through sport tourna-
ments, games for children and adults as well as enter-
tainment programs and dances in the evening hours on 
the terrace of the „Park Soline“ restaurant.

Damit sich Ihr Urlaub um so interessanter gestaltet, gibt 
es unser Fachanimationsteam, das täglich unterhaltsame 
und sportsliche Aktivitäten organisiert, verschiedene 
Programme für alle Altersklassen und Wünsche. Die pro-
fessionellen Animateure werden Sie durch Sportturnire, 
Spiele für Kinder und Erwachsene, sowie Unterhaltung 
und Tanz in den Abendstunden auf der Terrasse des Res-
taurants ‘’ Park Soline’’.

Per rendere la vostra vacanza più interessante qui c’è la 
nostra squadra speciale degli animatori che ogni giorno 
organizza le attività divertenti e sportive, i vari program-
mi per tutte le età e i desideri. Gli animatori profession-
ali Vi guideranno in tornei sportivi, giochi per bambini e 
adulti e divertimento e danza durante la sera sulla ter-
razza del ristorante „Park  Soline“.

Da bi vaš dopust bil čim bolj zanimiv bo poskrbel naš 
strokovni tim animatorjev, ki vsakodnevno organizira 
zabavne in športne aktivnosti, raznovrstne programe za 
vse starosti ini želje. Profesionalni animatorji vas bodo 
vodili na športnih turnirjih, igrah za otroke in odrasle ter 
zabavah in plesih v večernih urah na terasi restavracije 
„Park Soline“.

Om uw vakantie nog leuker te maken is er ons bekwame 
team van animatoren die dagelijks allerlei vermaak- en 
sportactiviteiten organiseren, verschillende program-
ma’s voor alle leeftijden en voor ieder wat wils. Profes-
sionele animatoren zullen u begeleiden door de sport-
wedstrijden, spelletjes voor kinderen en volwassenen 
en dansavonden op het terras van het restaurant «Park 
Soline».





U sklopu kampa nalazi se i restoran «Park  Soline» koji 
svakodnevno nudi razne mediteranske specijalitete, 
gostima je na raspolaganju prostrana terasa s preko 200 
sjedećih mjesta, s pogledom na more, u hladu borove 
šume s mirisom lavande ,kadulje i ružmarina...

Within the camp itself there is a restaurant «Park  Soline 
» that daily offers various Mediterranean specialties, a 
spacious terrace with sea view and with more than 200 
seats stands at the disposal to our guests, it is located 
the shade of the pinewood and enriched by the scent of 
lavender, sage and rosemary...

Innerhalb des Campingplatzes befindet sich das Res-
taurant «Park  Soline», das täglich verschiedene medi-
terrane Spezialitäten anbietet, den Gästen steht eine 
weiträumige Terrasse zur Verfügung mit über 200 
Sitzplätzen, einem Blick aufs Meer, im Schatten eines 
Kiefernwaldes, mit dem Duft von Lavendel, Salbei und 
Rosmarin...

Nel campeggio c'è anche il ristorante « Park  Soline » che 
giornalmente offre diverse specialità mediterranee. Alla 
disposizione degli ospiti c'è un'ampia terrazza con più di 
200 posti, con vista sul mare, all'ombra del bosco dei pini 
con l'odore di lavanda, salvia e rosmarino…

Znotraj kampa se nahaja tudi restavracija «Park  Soline» 
, ki vsakodnevno ponuja raznovrstne mediteranske spe-
cialitete, na voljo je velika terasa s čez 200 sedežev, s 
pogledom na morje, v senci borovega gozda, z opojnimi 
dišavami lavendla (sivke), žajblja in rožmarina...

Op de camping bevindt zich het restaurant «Park  So-
line» met een dagelijks aanbod van verschillende medi-
terrane specialiteiten. Gasten hebben ook de beschik-
king over een ruim terras met meer dan 200 zitplaatsen, 
met zeezicht, in de schaduw van een pijnbomenbos en 
worden omringd door de geuren van lavendel, salie en 
rozemarijn...





Parcele su smještene u hladu guste borove šume na 15 
ha atraktivnog prostora koji se stepenasto spušta prema 
obali. Opremljenost parcela, blizina mora te hlad borove 
šume omogućuju svakom gostu odabir parcele za odmor 
i uživanje. Parcele: 703 – sa priključkom za struju, vodu i 
odvodom, te 420 parcela sa priključkom struje.

The plots are located in the shade of thick pinewood on 
attractive area of 15 ha that gradually descend towards 
the coast. Facilities of the plots, proximity to the sea 
and the shade of the pinewood render every guest the 
choice of a plot ideal for vacation and enjoyment. 703 
plots with electricity, water and sewage hook-up, 420 
spots with electricity hook-up.

Die Parzellen befinden sich im Schatten eines dichten 
Kiefernwaldes auf einem attraktiven 15 ha großen Platz, 
der sich treppenförmig in Richtung Küste erstreckt. Die 
Parzellenausstattung, die Meeresnähe und der Schatten 
des Kiefernwaldes ermöglichen jedem Gast die ideale 
Auswahl für seinen Urlaub und seinen Genuss. 703 – 
mit Strom-, Wasser- und Abwasseranschluss, 420 – mit 
Stromanschluss.

Piazzole sono sistemate all'ombra del fitto bosco dei 
pini su 15 ha dello spazio attrattivo che scende gradual-
mente verso la costa. Arredamento di piazzole, vicinan-
za del mare e ombra del bosco dei pini danno la possi-
bilità ad ogni ospite di scegliere la piazzola, ideale per la 
vacanza e il godimento.  703 – con allacciamento elettri-
co, acqua e deviazione,Numero dei posti del campeggio: 
420 – con allacciamento elettrico.

Parcele se nahajajo v globoki senci gostega borovega 
gozda na 15 ha atraktivne površine, ki se stopničasto 
spušča do obale. Opremljenost parcel, bližina morja in 
hladna senca borovega gozda omogčajo vsakemu gos-
tu izbiro idealne parcele za oddih in uživanje. 703 – s 
priključkom za elektriko, vodo in odvod, Število mest za 
kampiranje: 420 – s priključkom za elektriko.

De staanplaatsen zijn gelokaliseerd in de schaduw 
van een dichtbegroeid pijnbomenbos op een terrein 
dat terrasgewijs naar de kust afloopt. Goed uitgeruste 
staan-/ kampeerplaatsen, de nabijheid van de zee en 
de schaduw van het pijnbomenbos maken het mogelijk 
dat iedere gast de ideale plek voor zijn vakantie vindt. 
Aantal staanplaatsen:703 –met stroom- en wateraanslu-
iting en afvoer,Aantal kampeerplaatsen: 420 – met 
stroomaansluiting.





Biograd je idealno pozicioniran kao centar rivijere 
jadranske obale i dalmatinskog nautičkog raja. Ako 
postoji mjesto na jadranskoj obali koje treba posjetiti 
i istražiti zbog njegove ljepote, idealnog položaja, skla-
da, srdačnih ljudi i blizine najvažnijih hrvatskih nacion-
alnih parkova, kao i zaštićenih područja prirode onda 
je to svakako Biograd na Moru.

Biograd is ideally positioned as a centre of the Adriatic 
coast Riviera and Dalmatian nautical heaven. If there is 
a place on the Adriatic coast to visit and explore for its 
beauty, its ideal position, harmony, cordial people and 
the proximity of the most important Croatian national 
parks and protected areas of nature, then it is certainly 
Biograd na Moru.

Biograd na Moru ist die Stadt im Norden Dalmatiens. 
Sie hat eine ideale Position als Zentrum der Riviera 
und des dalmatinischen nautischen Paradieses.Wenn 
es einen Ort an der Adriaküste geben würde, den man 
wegen seiner Schönheit, idealer Position, der Harmo-
nie, freundlicher Menschen und der Nähe der wichtig-
sten kroatischen Nationalparks wie auch der geschütz-
ten Naturgebiete besuchen und erforschen sollte, ist 
Biograd na Moru sicherlich die beste Wahl.

Biograd è il centro della riviera adriatica e del paradiso 
nautico della Dalmazia. Se esiste un posto sulla costa 
adriatica che deve essere visitato ed esplorato per la 
sua bellezza, per una posizione ideale, armonia, gente 
cordiale e i più importanti parchi nazionali croati che lo 
circondano, insieme alle riserve naturali protette, lo è 
definitivamente Biograd (Zaravecchia).

Biograd ima idealno pozicijo kot center jadranske 
riviere in dalmatinske navtike. Če obstaja mesto na 
jadranski obali, ki ga je treba obiskati in si ogledati 
njegove lepote, z idealnim položajem, skladnostjo, 
prisrčnimi ljudmi in bližino najbolj značilnih hrvaških 
narodnih parkov ter zaščitenih območij narave, potem 
je to zagotovo Biograd na Moru.

Biograd heeft een ideale ligging in het centrum van de 
Adriatische Zee riviera en het Dalmatische nautische 
paradijs. Als een plaats op de Adriatische kust die ber-
oemd is om zijn schoonheid, ideale positie, harmonie, 
hartelijke mensen en nabijheid van de belangrijkste 
nationale parken en beschermde natuurgebieden, is 
Biograd na Moru zeker het bezoeken en het onder-
zoeken waard.
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Distance to Biograd :

 Wien 750 km
 München 830 km
 Milano 850 km
 Prag 1050 km
 Budapest 660 km
 Bratislava 850 km
 Nürnberg 1000 km
 Amsterdam 1720 km
 Copenhagen 2050 km
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Za aktivni odmor u blizini kampa mogućnosti su 
neograničene:tereni za tenis, stolni tenis, mali nogomet, ski-
janje na vodi, ronjenje, jedrenje, iznajmljivanje bicikla, dječje 
igralište, trim staza, rolanje, basket, odbojka na pijesku, 
boćanje, pješačenje i organiziranje izleta u atraktivne nacion-
alne parkove (NP Krka, NP Kornati, NP Paklenica…) ili pov-
jesne gradove ( Zadar, Šibenik ).

If you want to spend an active vacation, the possibilities are 
numerous:tennis courts, table tennis, five-a-side soccer, wa-
ter skiing, diving, sailing, bicycle rental, inline skating, play-
ground, jogging track, beach volley-ball, dalmatian bowling, 
hiking and organization of excursions to attractive national 
parks (NP Krka, NP Kornati, NP Paklenica…) or historical city-
ies ( Zadar, Šibenik ).

Für Aktivitäten während des Urlaubs sind die Möglichkeiten 
in Campingplatznähe unbegrenzt:Tennisplätze, Tischtennis, 
Minifußball, Wasserski, Tauchen, Segeln, Fahrradverleih, 
Rollerbladen, Spielplatz für Kinder, Joggingstrecke, Sandvol-
leyball, Bowlen, Wanderungen und Ausflugsorganisationen in 
attraktive Naturparks (NP Krka, NP Kornati, NP Paklenica...) 
oder Historische Städte (Zadar, Šibenik).

Per passare una vacanza attiva in vicinanza del campeggio le 
possibilità sono illimitate:terreni per il tennis, tennis da ta-
volo, piccolo calcio, sci nautico, nuoto sott’acqua, veleggio, 
noleggio di biciclette, corsa, parco giochi per bambini, pista da 
jogging, volleybal, bowling, cammino e organizzazione delle 
escursioni a i parchi nazionali attrativi (Krka, Kornati, Pakleni-
ca…) o di cittá storiche ( Zadar, Šibenik ).

Za aktivni dopust imate v bližini kampa več možnosti:tereni 
za tenis, namizni tenis, mali nogomet, smučanje na vodi, po-
tapljanje, jadranje, najem koles, kotalkanje, otroško igrišče, 
tekaška proga, odbojka na mivki, balinanje, hoja in organizaci-
ja izletov v čudovite narodne parke (NP Krka, NP Kornati, NP 
Paklenica…) ali zgodovinska mesta ( Zadar, Šibenik ).

In de buurt van de camping zijn de mogelijkheden voor een 
actieve vakantie onbegrensd:tennisbanen, tafeltennis, mini-
voetbal, waterskiën, duiken, zeilen, fietsverhuur, skaten, 
speeltuin voor kinderen, trimbaan, strandvolleyballen, jeu-
de-boulen, wandelen, en er worden excursies georganiseerd 
naar de aantrekkelijke nationale parken (NP Krka, NP Kornati, 
NP Paklenica, etc.) en naar historische steden (Zadar, Šibenik).
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